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Viaskodas
egy ciganydallal

Székesfehérvarrdl Debrecen-
be vonatoztam. Végig é&lltam az
uton. Kivételesen nem azért,
mert nem taldltam ({ilGhelyet.
Hallgat6ztam. Szemem az elsu-
hanéban szép szinesvasznu film-
nek latsz6, foldeket, vizeket,
riigybonté fdkat, mocskos, ro-
gyadozd, Osszeszorult vityillékat,
sok {ivegszemii, merev panel-
hédzakat, békésen bobiskolé ta-
nydkat mesteri modon keversd
latvanyon.

Hanem a két fiilem, mint va-
lami fizetett besugéé, riadt 166,
avagy megszallott népdalgy(j-
t6é, hatracsapva a mogottem
zengb, dobogdé (néha {ivoltdzo)
fiillkébe. A nyolcszemélyes re-
keszben tizenhdrom cigédny da-
lolt, téncolt, rohogott, veszeke-
dett sziintelen valtozatossdgban,
mikdzben valamelyikiik kezében
szakadatlanul pengett az tott-
kopott, de még javdban ritmus-
és dalképes gitar,

Ingdzé mel6s cigdnyok voltak.
Kissé csiricsarés, de jol oltozott
tizenkét férfi. Epitémunkasok.
Z6mobk, erGteljes testalkattak,
mindannyian husz év koriiliek
egy kivételével, az Ugy j6 negy-
venes. Am a tizenharmadik, iga-
zi ,sikar csaj”, egyaltaldn nem
tiint afféle valyog Déva vardba
tapasztd, szelid menyecskének.
Fekete flistkarika-hajua, vérlazi-
té tekintet(i, kigyémozgédsa lany.
Farmerje se tapadt hozzd kevés-
bé feszesen, mint a bér a kigyo6-
hoz, selyeminge viszont oly &t-
tetszb6en foszladozott, kivalt a
keble tédjan, akdr (a hasonlatok
valtozatossiga kedvéért) ugyan-
csak kigy6 bbre — vedlés ide-
jén. Lehetséges, hogy enyhén
kritikus természetd vagyok
(szakmai értalom?), de &szintén

szélva inkdbb néztem minde-
gyikiik feleségének, mintsem
bérmelyikiikének, -

Vegyesen énekeltek.  F&ként

eigdnydalokat, cigdnyul, magya-
rul, aztdn magyar népdalt, ma-
gyvarnétat, slédgert, s6t rockot is,
de ezeket is cigdnyul. Azazhogy
ezeket nem cigédny nyelven,
azonban hamisithatatlan cigény
stilusban, hevesen vagy tragikus
kutyavonitdsként elnyljtva, a
lehetetlenségig hajlitva, cifrdzva,
esuklé glisszanddékkal ékesitve a
dallamot, csettintéssel, pattintds-
sal, c¢sizma - dobajjal, fiittyel
mérve a ritmust.

Lejegyeztem egyik folyton

visszatér6 daluk szbvegét, és

megiegyeztem a dallamét. Az
Az utébbi nem népi gybkerf,
inkdbb vegyiilete olyanféle sla-
gereknek, mint a Most jéttem én
Véaerél kérem..., a Bolyongok a
varos peremén... és A villa-
negra nem apdcazdrda... Moll
dallam, stréfanként fol-le kvint-

valtds.

Ennyit arrél, amihez nem
értek. A szbveget j6l megértet-
tem, mert elég primitiv. Jelleg-
Zetes terméke a vdrosias cigany
népkd8ltészetnek, amelyrSl vala-
ha nem egészen hittem el még
Bari Kérolynak és Lakatos
Menyhértnek sem, hogy napja-
inkban is virulens. Elénekeltem
azéta két néprajztuddsnak, meg-
szonddztam kéttucatnyi, sokfele
forgolédé bardtomat: egyikilk
sem ismerte. Az aldbbiakban
adom kozzé szeretettel, és vers-
szakonként némi élménybesza-
moléval

»Hetvenhdrom mdjus elsején
nagy balhéba keveredtem én.
Leiitéttem egy kis hapekot,
nem gondoltam akkor, lebukok.”

Oké a balhé, fitik. Akkor sen-
ki se gondolja, hogy lebukik.
Amikor a hiilyeséget csindlja.
Tisztdn latom magam el6tt azt
a méjus elsejét, mert a roménc-
hésotoket . személyesen” isme-
rem. Belevalg, rugéra jardé okla
gyverek. J6 melds, ha olyan ked-
ve van. Nagy tintds, ravasz kar-
tyas, rokonok, haverok, lubnyik
kedvence. Ti vagytok a hibasak.
Nem orditottatok elégge, igy

meghallotta, amint a mellettetek
elsétdlé cingar konyvelé vagy
tanar Ur kissé didaktikusan du-
ruzsol a felesége flilébe: ,Latod
dragdm, ezeket a cigédnyokat
hidba prébaljuk megvéaltoztatni.
Rapsz6dikus népség. Dolgoznak.
Mar amikor, mar amelyik. Ittez
a gyonyord liget, ez a szép {lin-
nep. Artikulatlanul gajdolnak,
facsemeték letérdelve, tulipanok
letaposva, sorhabbal kopik tele
az eget is.” Tudhattdtok volna,
hogy héslink nem- kedveli az
ilyen beszédet. A koényvelG ur is
tudhatta volna, elvégre azért
volt tandr, hogy ilyenkor neki-
lendiil az a faluszerte emlege-
tett, egyben-mésban mar-méar
Teofilo Stevensonéra emlékezte-
t5 jobb horog. De leginkébb a
TITASZ tehet az egészr6l. Miért
pont oda cbvetelték azt a be-
ton - villanyoszlopok, amelyik a
kis hapek tarkéjan elvégezte az
allesticson kezdett miveletet. He
de:

»Mert a kis gddzsé megmurdelt,

rém a hekus bilincset vert,

egy szerencsém volt csak,
semmi mds,

az a hirtelen f&lhu(iulds.",

Tehat az a ti szerencsétek, ami
a veszedelmetek. Lém., Vajon
szerencse ez valéban? Hat azt
a ciginykovacsid6kb6l ratok ra-
gadt atavizmust mikor veritek
mar ki a fejetekb6l, hogy a bi-
lincset még mindig verik. Vagy
csak balladdban veritek? Mert
naturban, vettem észre, jél tud-
jatok, hogy alkalom esetén a bi-
lincset villantjdk, kattintjdk, mi-
ként ti a szép iv(i dallamok rit-
muskisérletét. A Délinél {616t~
tébb csendben szélltatok be a
négy taxiba, két URH-val f{6l-
szerelt renddr erfsen figyels  te-
kintetét6l kisérve, mikodzben & a
tudésité 'a 12-es buszra véarako-
zott, hogy mindnyédjan a Nyu-
gatiba igyekezzilink. Kiilonb6z6
sebességgel. Szerintem legel6szor
a két rend6r lizenete ért oda,
kozbs érdekiinkben. Nem is lett
semmi baj. A hivatalos, egyen-
ruhés ,kodzegek” kozbtt sem rit-
kasdg a j6 hallds. A nyiregyha-
zi gyorson egy 190 centis, ara-
szos véllu kiskatona is valame-
lyes zord derfivel figyelte néta-
tokat rendszeresen t6lem  kért
cigarettdt, masképp nincs Lorca-
nak olyan szép cigdnyroménca,
hogy a kupétok elé mertem vol-
na 4llni maéasodszor is. Azt hi-
hettétek  volna  hallgatédzon.
Holott. =~ Az &aldott kecskeméti
dialektust beszél6 kalauz is mi-
lyen elrettentéen figyelmeztetett
benneteket: ,Gyerokok, ha nem
16sztok csondbe, mikdé legkéze-
lebb erre gyiivok, Ggy korosztiil-
hajitom a balalajkat Szolnok f6-
16tt, hogy Mez6hogyoson  {iti
agyon a vajdat.” J6 irdnyérzéke
volt a kalauznak. A Szolnok és
Mezbhegyes kozé huzhatd 1égvo-
nal nagyjdbél derékszégben met-
szi a vonat haladdsi irdnyéat,
amely szerinti jobb oldalon ze-
néltek a cigdnyok. Es jé6 ardny-
érzéke is, mert tobbet nem jott
arra, pedig a balalajkdvd el6-
1éptetett gitar Szolnok korzeté-
ben tényleg hallgatott. Hogy az-

tan annél inkébb felzokogjon:

,Elitéltek hét mdzsdra,
rammeredt a cella rdcsa.
fonnakadnak rajt’ a csillagok,
de a sotét szemed dtragyog.”

Ne csindld ezt velem szdlista,
ha Devlat ismersz. Az ilyen
vadb6l siralmasra valté fordula-
toktél, féleg, ha épp te vallalod
a szlblista felel6sségteljes felada-
tat, te drdmai szoprénon szisze-
g6 fekete kigy6: én menten el-
indulnék az étkezb6kocsiba, ha a
Hajdd expresszen utaznank. Di-
rekt ezért jarok a csak pénte-
ken kozleked6 nyiregyhézival,
mert még biiféfiilke sincs rajta.
A ti kezetekben is mire j6 az a
sok literes, z6ld {liveg, amit még
Pesten vésaroltatok? Hogy meg-
veresedjék = tble a szemfehérjé-
tek? Hogy eltorzuljon a néta?
A Hajdi més, Megfeleld sze-

N

moldskjelek utdn, mér-mér - az
arany sulydhoz kozelité aron ka-
véscsészébe csempészett konyakot
kaphatsz, amit6l tgy elborit az
ontémjénfiist, hogy boldognak
érzed magad, ha egy unatkozé
civisddma engedékenyen fogad-
ja békodat, s utdna majd kene-
getheted mirhdval évekig a sé-
riilést. Ez a mondat mar nem
neked sz6l, szép szblistdm, ha
nem vetted volna észre. Vagy ha
igen: csupan azt indoklom, miért
utazom szivesebben veletek,
mint az elegans expresszen. .Va-
lamiképp  becsiiletesebbnek ér-
zem itt a hangulatot. Tudom, ha
egyet mozdulnék feléd, tizenkét
éles kés meredne rdm, s tan kis
hapekkd lényeglilnék majd az
Gjabb balladdban, De azt is jol
tudom, hogy férfias nyiltsaggal
folajanlott Osszegért készséggel
‘dtengednének ' a 6 ' kémivesek.
Ugyhogy ' 1ényegében
vonat egyforma, a tovdbbiakban
ne is prdébéaljatok ' megrikatni,
hogy ftitdrsatok vagyok, csupan
személyes {igy.

»Nagy bilin, amit elkdévettem,
hétt részegen, szédiiletben,

a biintetés még kegyetlenebb,
roma cs4vé, mondjad, mit tehet.”

Allandéan mentséget kerestek
a hésnek. A hirtelen felindulas
utdn Ujabb enyhité koriilmény
az Oszinte beismerés. A részeg-
ség, remélem, tudjatok, az 1uGj
Btk. szerint sulyosbit. De ‘ez
még hagyjan, csak azt a furcsa,
harmadik kategéridt hagynatok
el. Szédiilet. Mi az, hogy szédii-
let? Az onérzet folragyogdsédnak
boldog 4llapota, amikor sélyom-
szarnyai nének a képzeletnek, s
oly mozgékonnya valik okol és
halef? — Ne szédelegjiink mar,
az jora nem vihet., A szédiilet
percekig, a kévetkezmény évekig
tarthat. Ezért vélitek kegyetle-
nebbnek a biintetést, mint a
blint. Nem nagyon tudok hozza-
sz6lni a kérdéshez. Blintetésvég-
rehajtasi intézményben még ven-
dégként sem jartam, csak azt
tudom, hogy jogalkotdsunk a
kett6 egyensulyara torekszik. S
hogy a roma csavé mit tehet?
Leginkdbb azt, amit ti. Dolgozik.
Ha masképp nem,  haromszaz-
négyszdz kilométerre a szivének
oly kedves falutél, az &llvanyo-
kon, a munkaésszalldson, tulteli-
tett vonaton is megérizve dalos
kedvét, s nem kovet el annél
nagyobb b(int, mint ahogy nem
veszi figyelembe az egyik legel-
lenszenvesebb szabalykézlé tab-
lat, az athuzott hegedt.

~Mégegyszer ezt nem csindlom,
megigérem kicsi pdrom,
hiiséges, j6 urad leszek dm,
szabadulok nyolcvan tavaszdn,”

Orvendetes fordulat, boldog
vég. Igéretekben, fogadalmakban
sohasem szlikolkodtiink. Itt az
ideje a bevaltasnak.

A, SZABO JANOS

mindkét

Beldnyi Gyérgy

Fordul
kilép az id6

Hazatér s a tiikorben
menetgyakorlatot veégez

(Az , Adieu adieu Apollinaire” ciklusbél)

Jelenbe hatral a véros

(Valaki van a tikér el6tt)
Kavébdl torkara hil az

éj 8 Guillaume a Szajnédba kép
(A kéz megtartja a leveg6t)

(Szobrokra roppen a kabdi)
Mintha lezuhant madértest:
liktet a homlok sebzetten
hol égtajat valaszt egy ut
(Nézi. nézi az ember magit)

Asszonyok hidak id6 csdndie
és hosszan a fiilhen zig az Gr
(O a kalap s verdesé . ing)
(taldn a vizen majd elring)
Leirhaté csak a mozdulat

Szédii]l a hang ahogy tovébb
(Valldn megnyilik a fehér)
Auteuil ez vagy Prédga
(A fény immar derékig ér)
S fent a fej akérha lenne pont

Fiivek zubbony#én csillan el:
megkésett haptdkban a szdzad
(Lébat {6ld 6vezi) s ime:
ablakbdl félpirkad a vér
(Piros kérddjel teste ive)

Valaszt a kidltds nem ad

s ez lehet eldlnézet
A térben bokacsattanés:

az isten
Apollinaire a tiikoérbe &ll

ragyog mint sfkok a versben
(Itt benn tériénhetdé ami nines
s az En megéli a rendet — )
Most mar elindul
a dimenzidkban menetel

Kérdés az 6todik sorban

In memoriam P, K. Z.

Istenré néz — maga igy sem istén '
nyakén hurokba pontosul e kor
© (Hidnnyal kitél{ott Gr az id6)
De itt {rom én hogy hol lebeg 6 —
!I"g'aki'a Kbzben 4ll: volt vagy nincsen?
| (Cséndet ha torzit térbe a tiikor)

mindegy

ut se kell:

Hallotta mar?

Hérom pipaklub negyven ver-
senyzdje koziil a poznani And-
rzej Glikowsky lett a pipdzds
idei lengyel bajnoka. A gydztes
a nemzetkdzi szabdlyoknak meg-
feleléen a kapott hdarom gramm
dohdnyt egy 6ra 33 perc és 20
mdsodpercig szivta, Ez a telje-
sitmény még mindig egy Ordi-
val kevesebb a vildgcsucsndl.

Vajon mi lehet ennek a Gli-
kowskynak a foglalkozdsa, hogy
ilyen nyugodtan, kényelmesen
tud ordkig pipdzni? Ejjeliér, ma-
gyar filmeket jdtsz6 mozi pénz-
tdrosa vagy iigyintéz6 egy ingat-
lankezelé cégnél? Sajnos errél
nem sz6l a Mﬂuzds.

Thomas Manning, @ milt szd-
zad tibetologusa - feljegyezte,
hogy Tibet egyes vidékein elter-
jedt szokds a ,kalaplopds”: bi-
zonyos tinnepen a férfinak joga
van bdrmely ledny vagy asszony
fejérél lekapni a fejfedét, s a
zalogért éjszaka kell a tulajdo-
nosnak - a férfi lakdsin megje-
lennie, ;

Kdr, hogy ndlunk nincs divat-
ban a kalaplopas, mert én mdr
Ossze is dllitottam azon holgy-
ismerGseimnek a névsordt, akik-
nek a fejér6l szivesen lekap-
kodndm az emlitett holmit!

L

A phnik fejvesztett ztirzavart,
vakrémiiletet, vaklirmdt jelenté
szavunk, A név (francia koz-
vetitéssel) Pdn istenre utal: az
okori gOrogbk az 6 megjelenésé-
re vezették vissea példdul o nydj

mgvodm
gy thinik, az 6kori isten nap-

joinkban is gyakori - ldtogato.
Igaz, nem a mnydjeinkat vaditja,
haonem benniinket, azzal, hogy
rémhireket terjeszt. (Ilyenkor ,az
istenit”, ,tényleg igaz?” kérdést
szokds feltenni. (Aztdn pdnikba
estink és megostromoljuk a ko-
zérteket és a benzinkutakat.
-

A B, szézod kiozepén alkotott

orosz torvénytirbsl, a ,Russze
kaja Pravdd”-bél (Orosz Igazsig’
valé az alabbi két cikkely:

»Az, ki herceg lovdszdt, sza-
kdcsdt avagy ajtondlléjdat veszejii
el, nmegyven grivndt fizet annak
fejéért.”

wAz, ki herceg féemberének
(intéz6jének, birdjdnak, udvar-
bélijének) életét wveszi, tizenkét
grivna vétetik el attol.” g

Az - drakbol itélve - kitdnik:
azokban a régi idGkben sem be=
csiiltéke sokra az . értelmiséget,
egy kétkezi dolgozé mdr* akkor
is joval tobbet ért.

-

A  tudésok szerint az ember
mar 7-10 ezer évvel ezelbtt 1s
dolgozott fel magvakat. A régi
Egyiptomban. harmincfajta ke-
nyeret, lepényt vagy siuteményt
siitéttek, A roéomaiakndl a ke-
nyér siitéséhez érté rabszolga
tizszer tobbe keriilt, mint egy
harcedzett -gladidtor.

Most magamban azt szdmolga-
tom, hogy ndlunk ki keres toh-
bet: egy maszek pék avagy egy

“hivatdsos katona?

.
Ujsdgbél kimdsolt hazai hir:

»Az utobbi idében mind gyak-
rabban fordultak elé a févdros-
ban nagy vildgitdsi zavarok. A
vildgitdszavar nem kimélte mega
miniszterelndki palotit sem. Ep-
pen minisztertandcson volt egyiitt
a kormdny. amikor a tandcste-
rem csilldrja kialudt. A minisz-
tertandcsot félbe kellett szakitani,
de néhdny perc milva ismét foly-
tathattdk a tandcskozdst — még-
pedig guertyafény mellett,

Ez a hir 1930-ban jelent meg
egy budapesti lapban, Ilyen ma-
16r 1980-ban mdr benniinket nem
érhet. Nines kiillén miniszterel-
néki palotank!

KISS GYORGY MIHALY



